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kn a fájó fogak- 
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ER ALBERT,
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< Szerkesztői iroda: *
Nagyenyeden
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lap szellemi részét illeti 
közlemények küldendők

Kiadóhivatal:
I witíl Jáms klnyvleresMÉsi

hová
íz elifizttisek és hirdetések 

bérm.ntesen küldendők.
. Kéziratét nem aUatnak rlisza.
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KÖZÉRDEK.
Vegyes tartalmú heti lap.
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helyben házhoz hordva vagy 
vidékre postán küldve 

egész évre 4 frt, 
félévre ... 2 frt, 
negyedévre 1 frt.

Hirdetmények dija
3 hasábos petit sorért, vagy 

ennek helyéért 5 kr.
Béiyegdijért külön 30 kr.
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Megjelenik minden vasárnapon. ^ Nyilttér sora 15 kr.
&- -GűV

A rémülettel határos megdöbbenés, a szivet- 
lelket átható mély fájdalom kiáltása hangzik fel 
mindenütt e hazában !

Az őszinte hü szeretetnek, mely nemesebbé 
tette a személye iránti általános hódolatot, mely 
napról-napra fokozódott a fenséges lelkűiét ama 
nyilvánulásai folytán, melyek a jövendő uralkodó 
nemes alakját mind nagyobbra emelték népei 
szemében, — tárgya immár nincs többé ! Mint 
dérütötte virágok enyésznek hozzá fűzött remé­
nyeink ! Ki képes e pillanatokban felmérni a vesz­
teség nagyságát ? ! A tudomány, a művészet, — 
a politika, a hadvezetés, mind-mind ő benne he­
lyezte bizalmát, ö hozzá fűzte reményeit, ő általa 
hitte elérni ama magasabb czélokat, — melyeket 
felséges Atyja, fáradhatlan buzgalma és népei 
iránti szeretete folytán létesült intézményekben, 
mint méltó örökössére már ő reá bízott,

Az atya fájdalmát, az anya szenvedését, a 
hitves szörnyű bánatát fel tudjuk fogni és Osztani 
mindnyájan, kiknek e részben annyi bánatot osz­
tott ki a sors. — Ah de benne nemcsak szerető 
fiú és férj, — hanem egy dicsőséges trónnak fé­
nyes szellemű örökössé, egy ezredéves emlékekkel 
gazdag monarchia államainak leendő uralkodója 
száll a sirba; kiben már nemcsak hittünk, — 
hanem fényes tulajdonainál fogva már tudtuk is, 
hogy benne csalódni nem fogunk 1 A megnyugvás 
e lelket átfogó érzetének, a jövőbeni bizalom e 
ragyogó épületének összeomlása — méltán tölthet 
el keserű bánattal.

És te Erdély ! melyet a megdicsőült méltatni 
és szeretni tudott, — érzed-e elég mélyen vesz­
teségedet ? Évről-évre megújuló örömnapjaid fénye 
leáldozott a Retyezát bérezel, Görgény havasai 
felett! !

Oh ! hogy immár a múlté lett a jelen min­
den öröme, a jövő összes reménye !

Immár csak erényeinek emléke mirad re­
ánk ! Ez nem fog kiveszni a nemzet szivéből, 
melynek szeretetét s hálás kegyeletét oly gyorsan 
tudta megnyerni és megtartani.

A nemzet örök szeretete s bálás kegyelete 
öleli át a legnemesebb királyfi koporsóját 1

Áldás emlékére !
, *
* *

Ide igtatjak Jókainak a nemzet közvrzelmót tolíná 
c^oló szavait:

Irtóztatóbb csapás nem érhette volna Magyar- 
országot 1 Olyan nehéz a szó, hogy nem tudjuk 
leírni; olyan véghetetlen, hogy nem bírjuk elhinni.

Soha trónra hivatott fő és szív több erény­
nyel és bölcsességgel föl nem volt ruházva ; soha 
a magyar nemzetnek igazabb barátja nem volt; 
— soha fejedelmi sarj hazáját úgy nem imádta 
mint „ő“.

Egy harezra termett dalia, kiben az aggkor 
bölcsesége a gyermek érző kedélyével volt egye­
sítve. Szeretve mindenki által, belefoglalva egy 
nép imájába; központjává téve a tudomány, a 
szabadelvű haladás minden törekvéseinek !

Oh, milyen örömest odaadtam volna az élete­
met, hogy a tiédet megváltsam !

De mi az a fájdalom, mely a sziveket el­
facsarja, a kik Téged oly híven szerettek, a meg­
gondoló hideg észnek a fájdalmához képest, mely 
országok jóllétének, nemzedékek boldogságának 
reményét látja benned kora sirba szállani ?

Jövendőnk reménysége voltál 1 Te Rád épí­
tettük egy szebb, dicső korszakot alkotó messze- 
látott terveinket! Benned láttuk jelképezve a bol­
dog jövendőt, a melyben a népek egymást test­
vérül fogják ölelni; s Te világolsz előttük telséges 
példáddal az emberiség nagy czéljai elérésében.

Mit vétettünk Isten ellen, hogy Tégedet 
elragadott közülünk !

Mit kérhetünk, mit várhatunk, mit remél­
hetünk még ?

Mély véghetetlen sötétség marad azon a 
helyen, a melyről egyszerre eltűntél s lelkünk sze­
mei nem bírják kierőszakolni a jövendő titkát.

Porig lesújtva állunk ravatalod előtt s midőn 
Téged siratunk, hazánkat siratjuk.

Ha van balzsamcsepp, ha van ir, mely a 
Felséges szülők százszorosán érzett fájdalmát eny­
hítheti, úgy ez a népeik által mélyen érzett fel- 
jajdulás lehet. Miként ők, úgy az országok is 
egyetlen fiukat temetik el Rudolf trónörökösben. 
Gyász van minden házban.

Óh Isten, a ki őt magadhoz vetted : dicső­
ítsd meg szellemét, hogy védhessen bennünket a 
magas égből s láthassa „imádott hazáját“ olyan
boldognak, a milyenné ő akarta tenni!

*
* *

Január 30-án, midőn még részben a véderő törvény­
javaslat tárgyalásai, részint a váratlanul elhunyt Székely 
Ferencz temetésekor nyilvánult részvét hatása alatt állott 
közönségünk,, este 9 órakor érkeztek a leverő hir thozó 
sürgönyök Enyedre. B. Kemény főispán és Dárday kép­
viselő délután 5 óra 50 perczkor feladott sürgönyeiből 
még nem volt biztosan kivehető, hogy szélhüdés, avagy 
szerencsétlen lövés áldozata lett-e a trónörökös ? A késő 
estve már szétterjedt a gyászhir, rendkívüli megdöbbe­
nést keltve.

Másnap korán reggel a középületeken lengő gyász- 
lobogók s a rom. kath. templom harangjainak szomorú 
zúgása hirdető a rettenetes veszteséget- — Mint ilyenkor 
történni szokott — fokozta a gyászhirí a véletlen, vagy 
épen szándékos meglövés hiedelme. Délután azonban már 
biztosan tudtuk, hogy agyszólhüdés vetett véget a trón­
örökös nagyjövőjü, reményteljes életének. Meyerlingben, 
Baden mellett, reggel 7 és 8 óra között.

Minden köz- és magán-mulatság, mi tervbe volt
véve, — önként be lett szüntetve.

*
* *

Január 31-én délután érkezett meg Beniczky bel­
ügyminiszteri államtitkár hivatalos sürgönye, mely a halál 
okául szivazélhüdóst jelzett, ugyanezt tudatták a 
budapesti, kolozsvári lapok sürgönyei, ámbár az „Ellenzék­
nek feltűnt, hogy részletes körülményeket kívánó sürgö­
nyére a volt a válasz, hogy ezeket titokban tartják. Végre 
a borzasztó valóságot a „Budapesti Közlöny" pénteki 
száma következőleg tette közhírré:

„Hivatalos rész“. Az ő cs. és kir. 
fensége RUDOLF főherczeg trónörökös elhunytá- 
nak lesújtó eseményéről általunk tegnap közölt 
adatok, a magas elhunyt legközelebbi környezeté­
nek a végzetterhes esemény kábító benyomása 
alatt szerzett első észleleteire voltak alapítva. A 
környezet, miután a hálószoba ajtaja feltöretett, ő 
cs. és kir. fenségét ágyában élettelenül találta s 
ezen első benyomásra támaszkodtak aztán a Bécsbe 
érkezett jelentések, valamint az a föltevés is, hogy 
a halált szivszélhüdés okozta.

A jelenvoltak sürgős táviratban kérették 
Meyerlingbe dr. Wiederhoff er udvari tanácsost, ki 
ennek következtében a legközelebbi vonattal azon­
nal odasietett.

A haladéktalanul megejtett vizsgálat alkalmá­
val dr. Wiederhoffer megállapította, hogy a bol­
dogaltnak fején egy meglehetősen nagy seb van, 
a koponyafalak és koponyacsontok nagyobb kiter­
jedésű leválásával, melynek rögtöni halált kellett 
előidézni s a mely lősebiiek ismertetett fel. — 
Az ágy mellett, a jobb kéznek közvetlen 
közelében megtalálták a kilőtt revolvert,
s a fegyver helyzete semmi kétséget sem 
hagyott fenn arra nézve, liogy a halál ön­
kezűleg okoztatott.

Az a körülmény, hogy ő cs. és kir. fensé­
gének szolgaszemélyzete a mellék-épületekben volt 
elhelyezve és hogy a boldogult mellé beosztott 
szolga a vadászat megrendelése végett ő fensége 
parancsára a házat rövid időre elhagyta volt: 
érthetővé teszi, hogy a lövés durranását senki sem 
hallotta meg.

A haladéktalanul Meyerlingbe kiküldött s a 
fennálló szabályok szerint megalakított bizottság­
nak feladatát képezte a tényállást és a mellék- 
körülményeket jegyzőkönyvbe venni.

El nem hallgathatjuk, hogy ő cs. és kir fen­
sége közvetlen környezetéből többen az utolsó he­
tekben a beteges ideg-izgatottságnak gyakori tü­
neteit észlelték rajta, úgy hogy azon nézethez kell 
ragaszkodni, hogyne borzasztó esemény pillanatnyi 
elmezavarnak volt kifolyása. Ezenkívül megemlít­
hető az is, hogy ő cs. és kir. fensége egy idő 
óta gyakran panaszkodott főfájásról, melyet ő ma­
ga annak tulajdonított, hogy múlt ősszel lovával 
elbukott; ez a baleset azonban, ő cs. és kir. fen­
ségének határozott parancsára, annak idején titok­
ban tartatott.

*
* *

A irónörököst 1886 ban súlyos csuzos bántalmak 
támadták meg. E bajból felépült, azonban úgy látszik, 
hogy nem teljesen, mert múlt évben Boszniából vissza­
térve ismét rosszul érezte magát. — Állítólag szívbajban 
szentedéit, mi gyakori jelenség a csuzos bajokkal szen­
vedőknél. A múlt hetekben hirtelen megváltozott hangu­
lata s bekövetkezhető haláláról beszélt. Ezelőtt 8 nappal 
is levélben figyelmeztette volna Szögyénvi külügyminisz­
teri osztályfőnököt hogy halála esetére nagyszámú magán­
leveleinek rendezésével bízta meg.

** *
A lapok különböző értesítéseiből még nagyon nehéz 

megállapítani a rettenetes eset közelebbi körülményeit. 
Csak azt lehet tudni hogy hétfőn reggel sógora. K o b u r g 
Fülöp herczeg kíséretében vadászatra ment Meyerlingbe 
hol vadászkastélya van Az nap a királynál udvari ebed 
volt, melyről sürgönyileg kimentette magát. Áfáénap az 
„Chztrák-Magyar Monarchia" magyar kiadásának egy fü­
zetén dolgozott, kijelentve, hogy rosszul érzi magát s nem 
megy vadászul. — Este több levelet irt. — A többit a
hivatalos lap fenuebbi közleménye mondja el.

*-t- V
A halál szörnyű hírét gróf Hoyos vitte meg Becsbe. 

Előszóra Királyasszonynyul közölte, mi alatt gróf Bom- 
belles Siefáuia trónörökösnéhez sietett. A lapok megrázó 
jelenetet Írnak le, — s ezek között bizonyára az lehetett 
legmeghatóbb, midőn az anya fiának halálhírét maga 
tudatta Ő Felségével. — A hir rendkívül leverő hatást 
tett mindenütt. — A pesti zavargások rögtön megszűntek 
ennek hallatára.

*
* *

A képviselő- és a főrendi-ház csütörtökön tartott
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gyűlésében Péehy Tamás é? b. Vaj Miklós elnökök jelentették
be a gyászhirt. Némán könnyes szemekkel hallgatták az 
előterjesztést, elhatározták a temetésen leendő megjelenést. 

a szeretett királyfi holttestét szerdán éjjel vitték
Bécsbe. — Óriási néptömeg várta és kisérte a déli vasút ban tömérdek szarvast, zergót, faj dót< és ritka 
indóházától a Bnrgig a gyászkocsit. Lakosztályá*aatregyJött s azuk^HMMnött péláft^ibó&gazdag 
szerű ágyra fektették, — behintve virágokkal!!; Ott nézta| volt s ál|iÍábsn a termész eszóps^pj Mtal 
meg a király, hosszsan, hangosan zokogva; ott látta viszont issetek iráÉt órjieklŐdöt^^lovaglás, v|%É&toruás^.szintóÉ| 
Stefánia fúherczegasszony. ki a mély fájdalomtól három-r Wkédvenctfxfoglálkozása «folt mintegy áfínenetei ^ópezet|| 
szór rogyott össze. A király a szerdai éjszakánál inatlanul? nevelésébÉ§i a, katoppi szak m áh n|ely iránt ^ntóife|

élénk érdeklődést mutatott”" s mér ll éves- korában f 
tulajdonosa volt a 19. sz. gyalog- és a 2-ik számú lüzer-

A trónörökös már
mutatott az irodalmi foglalkozás iránt, mint a korabeli 
ifjak rendesen ; kedvtelései közé tartozott a vadászat, mely 
szenvedélyét atyjától látszott örökölni-- Már -ebben- »-koré­
ban tömérdek szarvast, zergót 

ítaött
,laöSB a természet* szépségei Mtal nyújtó 

irafit érdeklődött. A lovaglás

leánykát. Csakhamar kikérte a szülők beleegyezésót, a mit 
mindkét részről megnyervén, a laekeni királyi .mulató téli 

.kertjében, márczius 6-Án találkozott a fiatal .pár s. Rudolf,
madarat;v mint királyi személyek ritkán teszik,

r P % - Ma,

Itársam |
sen.

fe:

folté, termeiben sétálva virraszlott. — Csütörtökön éjfélkor 
végezték be a holt test bonczolását és bebalzsamozását s 
akkor ravatalra helyezték. .CL^ -Jéit. 'S. u*

A gyászeset külföldön mindenütt nagy izgalmat és 
részvétet keltett. *

Legújabb. A trónörökös szerdán reggel 7 
órakor komornyikjának megparancsolta, hogy ko­
csit hozzon. Azután lefeküdt és revolverrel jobb 
halántékába lőtt. A komornyik vissza jött, várt a 
reggeli bevitele idejéig. — Koburg bérez eg és 
Hoyos gróf 8 órakor kopogtattak, de hiába, az 
ajtó zárva volt, akkor betörték. — Rettenetes 
látvány. A trónörökös jobb keze lecsüngve, a föl­
dön revolvere. Arczát aludt vér borította. Asztalán 
leveleket találtak.

Budapesten azt tartják, hogy a trónörökös 
testét az erdőben találták, egy vadásza lőtte volna 
agyon, mert orvvadásznak nézte.

Temetés kedden délután lesz.
Rudolf trónörökös életéből. , , %/

Trónraiépte után 1857. tavaszán indult hazánkban 
első kőrútjára I. Ferencz József esészár ifjú szép nejévé ff 
Budavárban hagyván első szülött gyermeküket, a még alig 
két éves Zsófia főherczegnőt. o. körutat, mely nem .lebe-, 
tétlen, hogy a magyar nemzet reményeinek korábban 
hozta volna meg valósulását, ha a terv szerint', végbe 
mehet, félbe szakította a kis főherczegnő betegsége. Az 
uralkodó pár az aggasztó hírre hirtelen visszatért Budára, 
de a beteg kis főherczegnőt a leggondosabb anyai ápolás 
sem mentette meg s a kis ártatlan 1857. május 28-án 
kiszenvedett. Gizella főherczegnő, a második szülött, még 
csak fiz hónapos csecsemő volt akkor.

Az uralkodó pár gyászában ép oly őszintén osztoztak 
népei, a mily őszinte volt örömük, mikor 1858. augusztus 
hó 21-ón megérkezett az örvendetes esemény híre, hogy 
Bécsben figyermekük született, a ki a keresztsógben Rudolf 
Ferencz Károly József nevet nyerte.

A trónörökös gyermek, és tanulókora.
Egy öreg magyar tudós e műre akkor azt az 

anagrammát csinálta : fordul* kifejezvén a szomorú napokat 
ólő magyar nemzetnek forrón ápolt óhajtását, sorsának, 
jobbra fordulása iráiB s jelezvén benne, hogy a koronák 
örökösében a népek reménye is megszületett, S valóban, 
az uj szülött mintha csakugyan , közelebb is hozta 
volna egymáshoz az uralkodó és népei szivét, — az a 
rettenetes rendszer, mely egymástól elválasztá tóindinkátb 
ragadozni, roskadozni kezdett, míg végkép összeomlott, 
hogy soha ne épüljön tel többé. .,

Az uralkodó családhoz az uralkodásra hivatott főher- 
czegek nevelése rég megállapított rendben történik-s ebben 
Rudolf trónörökös nevelésénél is hívek maradtak, A mint 
az értelmi nevelés ideje bekövetkezett, a tanulást a nyel­
veken kezdték és pedig a klasszikus és világnyelveken 
kívül a magyar, a eseh és a lengyel nyelvet is felvették 
a tananyagba, nemkülönben a vallástant és: :az általános; 
műveltség alaptanait.

Hogy mennyire megváltozott minden azon nehány 
év óta, leginkább bizonyítja, hogy a trónörökös tanárai 
közé magyarokat is felvettek s a magyarok történetét 
Rónay Jáczint, az egykori emigráns adta neki elő. Mindem 
tanév végén nyilvános vizsgát kellett tennie s midőn; 
1872-ben, a trónörökös tizennégy éves korában a budai 
királyi várpalotában tartatott vizsga, arra Horváth Mihály 
püspök, a forradalmi idők volt kultuszminisztere, Toldy* 
Ferencz egyetemi rektor s Hegedűs Lajos, Kandid minisz­
teri tanácsos is meghivatott, hogy a magyar nemzet, 
győződjék meg arról, mily kiváló helyet foglal a trónörökös 
tananyagában a magyar történelem és irodalom s hogy a 
trónörökös a magyar nyelvet nemcsak jól beszéli, hanem 
a vizsga egyéb tantárgyainál is azt használja.

A fejedelmi szülőknek határozott kívánsága volt, 
hogy a fiók, a leendő császár és király oly ésszerűen, 
komolyan és helyesen neveltessék s tanittassók, mint bár-! 
mely más ember gyermeke, a kinek az a rendeltetése, 
hogy szellemi tehetségeinek érvényesítése által töltsön 
be valamely állást s vívjon ki minél több fölényt magának. 
Világos rendelet volt kiadva a trónörökös nevelőinek, hogy 
el ne kényeztessék, tehetségei kifejtésében, gyakorlásában 
a érvényesítésében elnézésre ne hajoljanak, hanem érez­
tessék vele, hogy a királyfinak még fokozottabb mérték-’ 
ben vannak kötelességei, melyek alól magát felszabadíta­
nia nem szabad. Különösen Rónay Jáczint előtt, őielsóge 
nyíltan kijelenté azon óhajtását, hogy teljes elfogulatlant 
Sággal s koronaörökösi állására való minden tekintet 
nélkül, teljes tárgyilagos őszinteséggel és igazsággal adja 
elő a magyar történelem tényeit, irányait,, tanulságait, 
mert kell, hogy a ki egykor az ország királya Jeend.,* 
ismerje igazán az ország történetét s ezélzatos ferdítés, 
hamis felfogások s szándékosan ápolt elfogultság; valódi, 
bűn volna nemcsak az ország, hanem a trón érdekei 
ellen is. v u ... z . .= ,

A trónörökös már ekkor korát túlhaladó szellemi 
fejlettségei famnsitott —------ ---- —.---- -

ezrednek. JkJ JO£ A U 41. .-A «Eá ír>
Törvényeink szerint a trónörökös 18-ik óve betölté­

sével éri el telje® korát. De miután Rudolf:, trónörökös 
tanulmányai ekkor még nem voltak teljesen befejezve, 
•teljes önállésitáee csak 1877. a gusztusában, lfi*éves koré-- 
bau ment végbe. E 19 óv csaknem kizárólag nevelésének 
és kikópeztetésónek vala szánva, mint azt az uralkodásra 
hivatott fejedelmi sarjakm már II. József császár oly szépen 
form ulázta: „Az állam minden egyes polgára elmondhatja, 
hogy ha fiának nevelése sikerült, hasznos ember lesz 
belőle; ha pedig nem sikerül; minthogy hivatalt nem 
kap s közállásba nem léphet, legalább nem válik kárára 
az államnak. De a trónörökös nem ilyen helyzetben van, 
miután a legfontosabb hivatal, az állam kormányzata vár 
reá egykor, annálfogva nem lehet kérdés: sikerül-e neve­
lése ? Sikerülni kell, mert a kormányzat minden ágában, 
a melyhez nem ért, mellyel nem ismerkedett meg eléggé, 
mely körül a helyes elveket és nézeteket nem sajátította 
el s melynek szilárd vezetésére nincs elegendő testi és 
lelki ereje, már a közügyeknek árt s az egész államnak 
romlására lehet“.

E bölcs kijelentés mindig szeme előtt lebegett a 
felséges szülőknek s épen az engedte, hogy már gyermek 
gyanánt sokáig élhessen gondtalan kedvteléseinek, még 
a négy évet nem töltötte be teljesen, midőn tervszerűen 
berendezett oktatása, 1862. május l;óvel megkezdődött.

Kilenc? éves korában befejezvén elemi tanulmányait, 
a gimnázium tantárgyára mént át, melyet atyja kivánsá: 
gára, a legszélesebb alapon kellett elsajátitaniá,' minthá 
csak ez utón!kellene megkeresnie a kenyerét. *U

Gjmuázialis tanulmányai; után, melyek mellett a 
művészetek, a rajz, festészet és zene sem voltak elhanya­
golva, 1875-beu a bölcsészeti és jogi. tanulmányokra fopet| át.;

Ennyi tanulmány"erősen igénybe vette .a trónörö­
kös idejét és szellemi erejét. De rendkivüíi tanulási 
kedve, a tárgyak tervszerű beosztása1-® a tostgyáköfláfok’ 
könnyűvé: tették-a feladatot.Oí <o id .fí tüoM iíO

^topai.iik'épeztflíóset 187áriben vette kezdetét. ivAi 
E különféle, ágú , és irányú., ok tatás egységes ^rend­

szere felett mindig egy egyén őrkqjjptt, ÖQadxe«p,uxt
vezérőrnagy, utóbb Latour alezredes' vezette az összes 
oktatást, egyöntetűséget és összhangot hozván a különböző 
tárgyak tanításába.31 05”61 ootlIffl -f6'UÖ lcßUä1, 
yjoássB 3:{;jlullt, InasiJinsv-s miséül jfcaishvg.ái jsiasvaj,

ihiöí ssaoie'i' j ; Ifjúkora és
CK1: NágykörunSk^öylf^HiitMl^s Izá&p^a kätorfmfyar;- 
tartás réndéistetVen^ÜóI
Hráidsítibá: tette: átiakásítf'MIF el&oFffoiaPVogia
ifodáfommkí jó lülöábs’éfoÁé^^etfÍí^is'ranű1m.anyokÍaÍf
mélyek1- iránP^^Tó55 fokóziöriaj$SBS^&k1BBsf ^ianus^íoít^
Ekkor förténti:ihógy: áibadá^éStÍ3kh.3%yéiélfi;"ibőfösószeti9
fakultása tiszteletbeli tudorává választotta s'8a, mdorf 
dk tevéiét -külön3kültfőttsé^ Niftéfiélff1' í®08*“ 
inöiiKjgfgö ttáánlfliitíykÍtó2k 8 tfev^jpese
ttó’áz^pái^és közíffuvÖleá^, ^alkotóikfiyÓs^ig'
klasszikus főidére AfigUábá “vStäffl!1 fiovájof8fi?. 
ihfdií 1 ‘aüyjBál W dlírálynMT;d aP®tó! Sbí^ol^M^éleSőf 
Máitibaú volt dj diliét 'tertiär,515|°Wf
kreáfh’üírádétí' üiiífojréfjte8':íbJáM§fíI&'1 «bjovöj^gsa söaöiö 

Angliából visskátérŐbén6' Nénfethi^zó'goP'íy 
Márcziús tón éh ÖehtiitiéV áiítiiffiaifFfáBÍfőrtjvette 
útját. Itt érte el nagyatyjá^fFérénÖz^Káró^ üfőhercí^' 
halálának hire, a mi rögtön hazaszólitotta Becsbe.

íaű A-következőd tSVäföifi feWaiF'ki1, utat
P-iákgysh'Dunáítf'-Mifó.y^ytiék iSíitótijNif 
a Dunán * czim-ütöny vében oly érdekesen irta tneg "mágá,1 
termószetszeretotének és irói tehetsSgének egyaránt ókéSífo' 
szóló bizonyítványátWÍ¥k’ékáltálr’Áfig térve’ innen viésé'á;5 
AiSf6 ^éjúsBsn jifRa'inagyebb' nWdndűttf7nyugat felé^fo5
ézíuttál 'ISpanyoibrSMgöf1 <iMtó^atta£; rifog, - ffohnán éjMkf 
Afrikába is átszállóit, ’snidiöd onoJ gsiösesJavod «másé

ti>i 4880r‘jantiárbsn pédíg,‘á'ímF két éj bl5tfi4Wvóből, 
váratlanul .gyera hazajőve teje. .miajbt; eímáradtLá drezdai 
királyt (szász) .udvart; jlátogatfo- ^eg, s. nemsokára rgá 
már.czia^ap^

Eébesgetfo.fljárr a ijjr^Jxpgy abr^ss^e^
valamint előbb már a spanyolországi jsf

05HJ4a

maga kérte .meg 
tottját. ' : kIc.-i: io)»-«Ä
e, — mondá. kezet nyújtván felé, — akar-e 

i?
mondá a leányka, mélyen elpirulva, 

n; — s meg lehet győződve Fen 
ged, ky'gy kötelességemet mindig tejjeeifoni fogom.

S ezzel megvolt a szó és szivek cseréje.
J?" Jfísiap'Rrfdi^f ezt sürgönyözte apjának, a császár-

kizvnSr

„A királyi udvarhoz,vagyok .hjvu,, ebédre. A her- 
czegnő nagyon tetszik nekénj- Csókolom kezeiket“. *.
---- - Az -eljegyzés egészen családi körben történt. Erére
OrbÁJOL-ur, & belga, miüisztereljnök a néhány belga főnemes 
v|blt csak.jelen. A. miniszterelnök, a törvényhozásban, ünne­
pélyes jjelenösfctptt annak megtörténtéről.
I Midőn az eljegyzés itt is — Becsben és Budapesten^ 
—"7S*fa3Iűl adItÖ'ftVáltálSti'Ös'brom tógádfá á^htrt. lKülő- 
nösen Magyaroszágon tette a legjobb hatást, hogy egykori 
nádorunk unokája lesz egykor királynénkká!

Az esküvő azonban tekintettel az ara fiatal korára 
és testalkatára, ekkor még egyelőre, bizonytalan időre 
elhalasztatott.

Rudolf főherczeg, ez időt feltiaszhálva, még egy nagy 
utazást tett: Egyiptomba és a szent földre. Meglátogatta 
Kairót, a pyramisokat, Palesztinát s tapasztalatokkal dúsan 
megrakodva — arra az örömre tért haza; hogy esküvője 
napja már május 10-ére van kitűzve, Bécsbe, hová fensé­
ges aráját magok hozzák elébe királyi szülői;

A gyöngyvirágok hónapjában Bécsben megkezdődtek 
a fogadtatások, ünnepélyességek, melyek Budapesten foly­
tatódtuk s azután Prágában értek véget, a hol az ifjú 
pár egyelőre letelepedett. Az ág csak egy kedves leány 
gyermekkel áldotta meg házasságukat; Erzsébet fő­
herczegnő, ki 1883. szept. 2-án született.:sr -— . > ,n.v3P!gg».,itt =)*-■>' ’

im1-í-.iLViíí

: f 1889. jatiiuárlosid •
áíh-,

utak.
czóllal voiiak. összéköive. Tény, líogy á tizenhárom kat£" 
héróZégnS' isórábáj'; kik kzosztták^baágyat nititiarktírá'jöÁé'n- 
dőbelij ura Ikodójááakillő partMeAíúl Voltak kijelölve, báróin- 
apsnynlí kódúpcrlugall agy < szász j királyi; í héreaágnfc9is 
foL^plt^óypv-JJRVM Ws itíi
és szive csakugyan meg^^^tg^.-^ib^b^lyj. 
pár középső leánya.

sírjába'1 'S óin ciái'' jí ái^ársaf sZ a tanuló if} óság 
városúnk tM%&9MihSnék'tóínddíi vMegé mólján fneghatva 
vett búcsúbn nemös lelki», átdett jébtíVd embertől: Egyiké 

!r»ikl»‘)folßftk8akvt'jkite»',>,mMigyiiülbSdA1.-gőgös, 
bipjós kgp^i yj|ágb.an mig; ajz, ójet jóleső kfetiut
mesaégót éreztetni tudják a társadalomban, , . ni.Hí -ülHii ifíOÍ ÍIíiíOi A , ií(: lid te íih\z

Pedig nehéz küzdelem után jutott, azon magaslatra,: 
nfelyén iútVelí" ^téll‘éniÍWekL§é"fiémés“^édelyáné6 gazdag 
fotrásá iú<^tiyil£atóttíirru- ums inBöíneo öi’neo v^ou

‘j ;=:1837rben született szegóiysorsú-'íföldáiiVeá szülőktől’ 
e g y-ó m , Apját korán clveöztve t özvegy 

anyjának is ő lett gyámola. Tanulásá^t.ké^őn kezdette a,
kolozsvári ref. kollégiumban hol Salamon József a magy-aiítoflújLU iliJuüomiSfm s mvb*í5i,,,Ti®:?) -ßfiira tudós tanár fogadta maga,melle 6 vitte N.-Szebenbe,
mikór az absolut torúaáhy által az erdélyi’ ref.' kpllógiu- 
mokí félügyBlőjevő^halram^nevékfefoW'tí. SzébenBén1 
végczte.u a gimnázium alsóbb! oaatáljiítHa Saláinótt- Jéti 
mondása után jött a nagyenyedi főiskolába tkúulás^i 
folytatni. , ,

Hálás szívvel emlékezett mti^' niihdíg Salamonró I, a 
ki bölcsességévé! és-jés szivévé!'Valóságba íievóloje volt’ á 
Enyeden sem vonta ;meg Aőfo pártfogását: Igyekezett is 
ezt megérdemelni. Mivel korban jőval .megelőzte tanulór: 
társait: a tanulásban is meg akarta előzni őket. Több 
ízben két osztályt végzett el eg^ óv alatt mindig jelesen- 
Ilyen erőfesz1 tő munka mellett az ön fenn tartás egyedüli 
eszközéhez' : a toagántauitósagfaóz' iá ' hozzá kéllett fognia 
Számos mívelt család körében! ürömmel és hivatással tél-' 
jesitó feladatát. Szeretetve méltó őszintesége, szerény, 
humánus magatartása mindenütt a család bizalmas tag­
jává avatták őt. De az örömmel és lelkesedéssel folytatott 
stúdiumok kőzett,' "vagy előkelő családok körében sem 
feledkezett meg özvegy édes anyjáról, kinek gyámojitását 
neuierfokivé’élső köt^iéáség^nék^tsmefte.^"0 Í " 1 

•' ' Enyeden elvégózte á 'gifonázinmi, jógi és theologiai 
tanfolyamokat. Eszét » tudományok, főkép az ó klasszikus 
feptok, püvpken, .k^dójyit^ mnakábfin, 08, «$ élet küzdel­
meiben kifejtve,, megnemesitve -. két évet még tübingai éa 
utrechti egyetemeken töltött, hogy kedvvel választott 
páijáíák'iüógkáafieísi - f'tisíhreníiMSban l870-he£ 
se^éWj!1878-tikn tééti^tsnáh léítf^ Uíibbúsúi cíÍvü — 

A nevelés terén szerzett gyakorlata és tspintatttj 
WPW Wkéiikiváláitt JtépgeHtetták weóü, hogy 

a^nfá^j^ J,-je^et^ie jegyp^v 1876

miatta bánat senkit i
A tanári ifbdátóíd tefétf’ áítkíánéS elismerést nyert 

„Az érettségiztettetek! vÖtfitíftóáaftü^ániüiÉI5^ 
tWM4)és ,|jantápgyrftJnúzjrt&,; naneíájn) 1880jh»n...Újabban 
„Latin nyelvetant“ I»8a,Í?^Pt »«6
es fogadtatott el több intézetben tankönyvül. A barma-

at ö IS, «I

sem ért 1
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Székely Fereneznek boldog, szép családi Alete.yella-; 
1872-ben nősült. Most 6, még felneveletlen gyermeket és 
bánatos özyog^nmmjsm. áeaiewt jpnd08 apa és

családfő volt:, vagyont családja számára nem gyűjthetett.
A főiskola, mely őt nevelte, de a melynek ő viszont éle­
tét és szellemét szentelte : bizonyára hálás lesz iránta 
családja gyámolitásában.

Székely Ferencz halála valóban váratlanul követke­
zett be. Nem volt erős ember, de nem is beteges. — 
Nagy munkabíró erővel dolgozott. — 28 áa délelőtt s 
délben Károly napját üdvözölte jó ismerőseinél. Ebédnél 
is szokása szerint mérsékelten érvett s rosszul-létróF üem 
panaszolt. 2 órakor kiment s midőn tieje aggódva hosszas 
kimaradásán, ntánna nézett, eszméletlenül találta a föl­
dön, A rögtön elhívott orvosok Dr. Bocz és Dr. Magyar! 
hiába kísérelték megmentésére minden lehetőt, .— a derék 
tanár d. u. 5 órakor meg volt halva. Városszerte nagy 
részvétet okozott a gyászhir s a Bethlen-utczát sűrűn lep­
ték el az ismerősök s az ifjúság.^ ':-h: 7 : '•

Haláláról a család és a főiskola elöljárósága adott ki 
gyászjelentőt, melyek szövegét — lapunk szűk tere miatt — 
sajnálattal, nem közölhetjük. ,

■ lA‘temetés január 30-án d. u. nagy részvét között 
történt.,.meg—^=~-Hyászimát . Hr. .1L.o~v.á^ a- űié a 
theol. akad. tanár mondott, íenkölt szellemű szónoklata' 
mély hatást tett, j

Á‘ gyászdalok elhangzása után megindulj a menet. I 
A gyászkocsi vitae a köszörűk "tömegét, ipig a kitűnői 
tanár koporsóját, a főtanoda ifjai emelték. Jobbról s balról; 
fáklyásét bossziií sora: diaiad t. #—,»Feiinj,aB őrhegyeh levő 
külön sirkertbep, lett .qaógásva sírja. — jMtelptt azonban 
»bocsátották volna, az.: ifjúság megható* karéneke, után. 
V á r ó "F é r é ne z gimll.srgazgat6 mondott felette szép, 
imaszerü beszédet, —' majd'"tanítványai' névében a? z as zl 
János Vrá. oszt. tanuló szólt, következőleg :

Az Űr megpróbálja azokat, a 
kiket szeret.

> 1 ' • 1. ű ' I Á !. i l I

Boruljunk hát le e sir szélére és omló könnyeink
hirdessék^, teegy, n&N^py^r Regyon szeret, mert fölötte 
erős megpróbáltatást küldött ránk. — Jöjjön e sirhoz al 
Szeretet a tanítványok szivében, hozza el kényeit ez élet-í

—  V 1 ni, -i-n-nii- -'Hii»ii»i—ii ■imiiiiniwi Virfir r- «-«.'iii , , «ki ■,  xt

télén rögök faló. hadd melfigflljen.ek.át.8 hirdessék azok. 
is, hogy kipótolhatian & mi J veszteségünk, kik szeretett

h&g-Jilvén halottat vőrn. nr
belére. , e,,, „n,, ,■, *„ú^uJuvn^l-1 *

Azt mondják, hogy az amber élete fölött,ott lebeg
védő angyalként ázok'Wlké, Oh néz­
zétek e szavak döbbentő meghazudtölását a végzettől H 
Oh sirassátok ők kit annyian i szerettek? s ;-a kit annyiak 
áldása sem tiete^-^^^tiani! Eljött a
halál öldöklő ^8|gÄ9|#M-SÄe^Färnyait s egy
pillanatban yársfUanul. kiragadni az^önf6^1^02^^ gy?r-. 
mekei, családja köréből, a nemeelelkü embert társai közül? 
s a feleithetlen tanárt az őt bálványozó "'Caóltváhybk* 
közül. ,S*>11Jl-i I -ialxcii»'//

’ Mikor a nap tikkasztó heve lassú «dré adási/ hoz a 
természetre, óda lesz á kikelet minden ragyogó rémépjte>J 
bár a lélek fáj, ha végig röpül -a kiaszott, megsemmisült
dél Mroii1, iintyiti wag'diui ütupuu!, uiyimw^BHpiwk

fzveiá b^ötitkeibndö ésaMrriű D'éiüiíbfVttmák
-,.= ■■V‘ í\Jfys<ivs Jjcnjűxfit íSnliDvs >-:j sstoo, ffvbJimeR

ibókülai azzal á gondolattal', hiogy iezt # #ö)esi< gOgigj- 
elós akarta Így ! És oh, olyan nehezen tudunk mi kibé-

?lui azzal ‘ángondolattal, hogy’ teis^t-ri-telfc faaáuiukv mái 
m a Iliiénéláa'gy?, hanem i föiAnyáá melynek 

|gykor ti<|IWtélí>mra . .
csendes pihenésre 1 « vi»m ,. jűiv ‘í <I<11 .<} >r
l.í Ptjfán hehézén afu3uiir KibekdlnPs m^m taklre-j 
df-ző szemeink vigaszialást I keresnek, I fcsupáti a hittiél 
Sfáljik .áif ti.eg iriely' örökélót szavával g 8i8tiállflB1i6anj 
kegyelemmel biztatja csüggedő lelkünket! 1 1.0 1 /i(j 
|. pihenj csöndesen felejthetetlen kedvep ttálott! Mi, 
a te bű tanítványaid! iléStéálíb:é izáiiínlc5 úoh ‘S-j

Étekben, miket hirdettél és }iir/ij;;t|ijk ,gzopat _az utánunk
jövőknek, bogy igy örök eleied s: »étté " emweetr fcg 

. 1 ^ihenjy csöndeéérii ä jkégyeíet* :9rökző13 :kbszföru.js| 
virgijon..csöndes álmod feledt Ű' A szüretét;’ "',^á jŰAt| .prgk;

iiadsodob ao<j $«)'! .iá 68 eixauq j
Ifiten *uaif -1ij 4>* «Kqqaxa-ö^ivleiqtsK |

1 tWVttsWeAlsl, o A lüsbívnsvgnK dóiüdqci áeissa 3 j

rze|t részvéttel tért hazjtyaeeaííse^g, hogy ugyanaz nap
még nagyobb, országom veszteségre kelt felriadni^ !
oöltoneiie tfdovai&uw ,? ij;í!ll„:,\>.ii Vst? i

.luotoxagi l9tinsss ,aviáH-xeait "^6 j
.. .«, vegyes hírek. - j

"iU'eiy: lzg»lm«llli«l teljes hete eügh^ill
,latiitiBíe dyo^fsi^ <1 t>:\i/ti;.««atiSíiUmu ztyiid. %

-MagjarorazégQ.aA.ií.dBNbű-ái. elÉtaltx A ypdéíip.javaslat- 
atetti SltaHinbí5 i,Ífai:’béfej8zééo^ tíoppaHt;:itogalLS6at
|oaj.iW^x»téA<()K?Mwl#^lwSÍ!^V‘^8á^8 el a

iselőház a javaslatot tárgyalás alapjául, mi roppant

.eb
[rnapi országosi. tgyftlóa»íí&i;ilazl;lettanzóki«t,niagy 
aítlataraaT^triffása alatt állott. Z'-a jnti

ggfe fe 1 dúltcfAwi kápeÍBeiébé

össze ne 
im-e egy-

Tjsza.minisztorelnök csak. hos&zab.b .idó naulsa, lovas ren- 
dÖrö^.jedpzBte ajatt távozhatott. Másnap már .katonai erő 
lett. kirendelve; számos, összeütközés támadt, , "yér folyt, 
de -azt mégse lehetett,meggátolni, hogy rombolni szerető 
elemek lámpákat és kirakatokat utczahosszan 
törjenek. Az elkeseredés fokról-fokra hágott s 
szere csak felhangzik a gyászos kiáltás; meghalt a trón­
örökös ! A mit sem szép szó, sem fegyveres erő nem tudott 
lecsöndesiteni, a hazát ór-t gyász első hire leküzdte a 
viharos elemeket.

— Dárday Sándor orsz. képviselőnek múlt szá­
munkban közölt beszéde több kiváló enyedi választóját 
arra bírta.,‘hogy üdvözölje s egyszersmind felkérje 
hogy a véderő tővónyjavaslat sérelmes 14. és 25. §§-nak 
módosítására hasson. Az általános hangulatnak január 
27-én keit sürgönyben adtak kifejezést.

. — Dr. Nagy József, a néhai Nagy Péter püspök 
fia, Rolozsmegye főorvosa, január végén elhalt. — A férfi 
tetterő és munkaképesség legjobb szakában kellett meg 
válnia szeretett munkakörétől, oly meleg emberszeretettel 
ápolt betegeitől,a szeretetteljes családi körtől s az ártat 
lan örömektől, melyeket szelíd lelkének kedvelt virágainak 
gondozása nyújtott. Nyugodjék békével!

— Rejöd József, Gyulafehérvár város volt tana 
cspsa,. — ugyanitt ügyvédi irodát nyitott. Ajánljuk az 
érdekelt :,ügyiel.ßkz figyelmébe. „ . ,

-7- Abrudbánya város képviselete január ,hó
16- án. tartott képviseleti gyűlésében pónztárnokká M i k ó 
1) a z s ő, t választotta meg. — Szavazás kétszer volt: 
első Ízben Vári Gábor nyert 18 szavazatot,' Mjkó Dezső
17- et, 1 szayazatlap üres volt. Másodízben Miké Dezső 
nyert 21 szavazatot! VárijGabprűlS-at. Á' megválasztott 
pénztárnok az esküt .letevőn, hivatalát 24-én el is foglalta.

-- A Betíllen-főiskola theol. dalkara e hó 9-óre 
tervezett hangversenyét — bizonytalan időre — elnapolja. 
A théól dafkár megbízásából : Kö v a t s Árpád, a dalkar 
elnöke. ‘ -‘:i :i':- *

— Újabb arany-kutatás. A Osórán Vékei Zsig- 
mond angol ezredes*aranykutatásának akadt még társa; 
a túrturiai éis ésórai fiegyekben egy fraöczia mérnök tesz 
kutatásokat megbizás folytán, úgy látszik a felső piáni 
aranymosás, — mely még a rómaiak idejében gyakorol­
tatott — s-jelenben uj vállalkozók által tavasszal munka 
alá kerül — s fennébbi községekkel határos (egy hegye 
testet gópezvön) az egész hegyben apró szemecskékben 
arany: található. Próbamosás történt több helyen, szakértők 
véleménye ’ szerint, a munkálat kifizeti magát'1 s még 
haszon is marad fenn; a bányász remél s igy ázön feP 
tétel niúcs kizárva, hogy mélyített munkálat által ^-tömö­
rebb szemcsékre fognak akadni. Annyi való, bogy kül­
földi pénzzel--teszik-a kísérletet s fognak munkálni — ez- 
is haszöiUlgy az ország, nrmt' a vidékre, ha idegen pétiz 
is lesZ ' Wb'átó, mert a mi- pénzünk a gazda^ezébén :nem 
áll meg; !égyikkel:ibeve8zi s' már tátong av. ür, hovárbelé- 
dügjaí 2-' FelSŐpiánban az aranymosás századoktól fogva 
gyakoroltátbtí -s eéak az- ötvenes évek végűn oszlattatott 
fél'a hivatal, —1 nz államépületeket a -község ■‘vásárol-- 
VáUi.'megrcO .(dilitől tiuimaibaeyxe c Oilsíi (u , — üjhuotu

— A répa-czukor-termelés ügyében szerényen 
te,ly?..aí:muukálkfidás>; az aláírások szaporodnak, eddig biz- 
toisitvja lett 10; évi kőtetezetteéggel az alvioczi járásból az,; 
értekezleten aláirt kötelezvényekben 297 hold, mai napig, 
B4 hold, e% utóbbi számban, legnagyobb részben a kis.: 
birtokosok és a román józanon, gondolkozó,; ‘gazdák szere-] 
pelntk — s folyton jelentkeznekjolnivel meg lett értetve 
véTönr^gáWmtgi1 hatgdá gmk öz gn~Tégygzűfg:i'BtzalTOi ttrat 
sokat lehet létesitqMíiö.*r<iSáinxe eöh!srd

z i-r/Afl jádógÓiküzönség figyelptélteM igényed 
város adóhivatal^.^jgy kibocsátott hirdetményben
közhírré teszi, hogy miután az idei I- évnegyed! adók és_ 
egyéb kincstári tartozások mind esedékessé váliak. igye-

tflülsmt 9> INétmlfj ad#e<
ilmi kamatok: íelszámitása mellett végre|i^jt4g utján fog
!vétetni. .ol M ^ x« <

-uolnomaíf lo if i 'S)
m

) ,Az efd^yl'riézeliljén föláflitaniŰetveizétt rópaczuk.or^

Furégválö^uite'etádimttába15*^#?1''^': aoak tá 08 ^
1 ö.v-)A"!gy*r-j!í káiTtellipzóhr’^íjj^'d!ŐÍt9{ik."r^yidaÍlMzHk« ( 
yárat üSäß’ éH-úr folyamán föláliitaiii>■■■st Szembe- ' vénni^ 
baö^ihiegiviilíőmíf-^, jáem ,tepaterm,etós(
^ántátöktialápjáii',1* oftfyétitíléM|8^fíélyfivésaek’ ibteto^

A mig ez.1 égyteMÜ a! gyári« vtilalatl nagy fokú önzeU

k or mán jf
agybeesü és nagyramenő támogatása adta meg ,;tel-.togí

okosság tevékeny részvéteiét amaz előnyök biztoailásában; 
lel^|-.;'|o|Íáit1^|fdWdí^bjj!!pé^kpjeh^kzoigá| naíj !;Wb^in( 
augó gazdasági viszonyaink közepette a- i8okat»8ijMtoedet^ 
Irtl^w^á^ jáVár&^hijilfg^miij '"níl^^beáulfi ‘^yátfVSflá la£

,Nem érzem magamat hivatottnak e rövid felhívás 
keretében részletesen méltatni ama nagy horderejű ered­
ményeket, melyek e gyár fölállításával az erdólyrészi 
birtokosokra háramlanak.

Az intensiv gazdasági művelés meghonosítása, ama 
magasabb színvonal, melyre a fokozottabb előrelátás, gond 
és az okszerű gazdálkodás által nemcsak magát a rendel­
kező, hanem a végrehajtó gazdasági tényezőket a répa- 
termelés emeli, — ama sokszoros előnyök, melyek a 
munkának jól kiérdemelt jutalmaként, a termés értéke­
sítésénél, hazarószüuk talaj- és klimatikus viszonyaitól 
elősegítve, a szerződésileg biztosított vásárlóban biztosít­
tatnak, szemben folyton hanyatló áraival az eddig müveit 
terményeknek . mindezeknek bővebb fejtegetésétől ezút­
tal eltekintek.

Minden gazda a maga igazi értéke szerint tudja 
méltányolni ezen körülményeket.

Ezúttal csupán arra szorítkozom, hogy azon újabb 
feltételeket közöljem az érdekelt gazdaközönsóggel, melyek 
a gyárral szemben kötendő termelési szerződéseknek úgy­
szólván kiegészítő és pedig a gazdaközönsóg érdekeinek 
szolgáló kibővítéseit képezik.

Teszem ezt abban az erős meggyőződésben, hogy 
az érdekelt gazdaközönsógre nézve mindenike e feltételek­
nek újabb iuditó okul szolgál a gyár létesítése érdekében 
kifejtendő s tényekben mutatkozó buzgólkodásra.

Az említett termelési feltételek között, melyek a 
termelésre vállalkozó birtokosságra nézve elfogulatlanul is 
vívmányoknak nevezhetők, első helyen említem azt, 
hogy a részére termelendő répa vasúti fuvardíját a gyári 
vállalatiaHgyár-<ii«ly.étel számítva minden irányban 15 0 
kilometer távolságon belől a maga 
részéről elvá 1 adiS'áíOíiita termelőkre ekként csak 
az a kötelesség háramlik^, hogy . répájukat a legközelebbi 
vasúti állomásra fuvarozzák. Ott azt a gyár megbízottjai 
átveszik s a rövid tartamú elszámolás lefolytával készpénz­
ben kifizetik. Ez a nagykiterjedésü kedvezmény mond­
hatná®, hazarészüuk egész vasutmenti répatermelósi zó­
nájának biztosítja a nagyfokú lendületet, melyet ez a 
művelési ág igéi. . ,, . w , , ,<

, Utalnom kell arra is, hogy mily uagyfontosságn 
támogatás az, a mit,a gyár a birtokosoknak a termelési 
előlegekben nyújt s a melyekre nézve újabban azt esz­
közöltem ki, hogy a holdanként adandó 30 frt egyik fele 
már az ingyen-vetőmaggal egyidejűleg, másik fete pedig 
kevés idő ro.ulya kifizettetik,;

MjóAot iiyajt ez a termelőknek egyrészt a szükséges 
beruházások, gyors .beszerzésére, amely beruházások a 
gazdaság többi ágaiban is hatalmas eredményekkel ér- 
tékesjihetők, másfelől úgyszólván már legelső erőfeszítéseit 
a szorgos? munkának,, annak megkezdésekor értéke szerint 
jutalmazza, ; ,1;1. i;

Továbbá hangsúlyozom azt is, hogy abban a tapasz­
talatszülte meggyőződésben, hogy az eddigi tartózkodást 
is iCsak a .termelési viszonyokban és módozatokban való 
tájékozatlanság okozta, melyet a kétségen felül kedvező 
gazdasági eredmények fényesen meg fognak czáfolni, a 
gyári vállalat hajlandónak nyilatkozott olyan termelési 
ajánlatok szerződési biztosítását is elfogadni, melyekben 
a birtokosság, csu.pá u; a folyó. 1 8 8 9-i k é v r e 
k ö t;e 1 e z i m a g á t, úgyszólván próbakópea bizonyos, 
bármily csekély területen a rópatermesztósre, minden 
további Mtelezettoóg mélküi és oly feltételek mellett, 
mint.-azokb a kik magokat 10 évre kötelezték-

Ez által a leghelyesebb ütés mód nyittatott külő- 
nösena kisebb.birtokosságnak .arra, hogy saját tapasztalatai 
alapján szerezzen; magának biztos meggyőződést ez inten - 
sLv ; gazdasági’ág horderejérő-1, anyagi hasznáról. Nem 
kételkedem, hogy. ez* az ajánlat örvendetes viszhangra 
talál, különösen a kisebb falusi birtokosság körében, annál 
isuiükább, umert az első,óv ránézve, ha várakozásait, — 
az tatait Diem hiszek.!,--n, nem elégítené,; ki egyetlen marad.

3 Mag: vagyok azonban győződve,, hogy miután a 
N-Euyedeur tapasztalt és okszerű gazdák részvételével 
megtartdtt>!éitekeztet,v:beható , taglalás után, a rópater- 
mesztés holdankénti, tiszta ijövedelmét. az összes kiadások 
leszám.itásásal,-i;35.öforjnLban iállapitotta meg s miután az 
eddigi tapasztalatok? ein.enoél; :sokkal fényesebb eredmé­
ny ekfiőh,beszélnek* a mondom,, erős meggyőződésem az, 
hogy:a-.répatermelÓ6hez.füzött:.kijátások a legszebb ered­
ményekkel: íog,n?ak beyáltalni s ezekben a mi szomorú 
gazdasági viszonyainkaakigazi gyógyitóorvosságát teltük tel.

Az erdélyi rópaczukorgyár JNag y e n y e d e n fog 
feláliitiatgi.dEat. a helyet számára ; az eddig ajánlkozott 
termelők! területi csoportosulása úgyszólván parauesolóiag 
jelöjteki-i 0 I d U Öl a a m iái ) , é 1 ? i . .

A 150 kilométerig menő vasúti szállítási biztosítás-A d i. TI íj j ix c l J r ff i y i Íi i d . : u. A ... i. o
azonban messze határokig teszi tehetővé! a birtokosok te-

resz'
f»: UJ
Az ^g^óvi .próba idő, melj semmire sem kötelez s 

csupán fényes eredmény, tapasztalatait van hívatva meg­
szerezni, minden további hátrány nélkül, — a tartózko­
dóbb birtokpss,ág- élŐt^ bérlőd részéről is lehetővé tesz
»gWSÄ-j.ii/'hiöi.öyi - I ,

OhaJtom? es remateh1' hogy a gyár, melynek fölállí­
tássá immár a magas kormány támogatása s a vállalkozók 
jóformán Önzetlen ..jóakarata mellett végleg biztosítva van, 
olyan kontingensét fogja a gazdaközönségnek a számár»

.«881 .nsimusYxsVl tenaonäl íadoW itoJamoxM



termelők csoportosulásában megnyerni a mi neki virágzást 
s ez utón az erdelyrészi gazdaközönsógnek egy állandó 
biztos és jól fizető jövedelmi forrást biztosit.

Engem ebben a kérdésben — s ezt ez alkalommal 
nem vélem fölöslegesnek érinteni — az a hit és meggyő­
ződés indított arra, bogy a gyár létesítése körül a ma­
gam csekély erejét latba vessem, hogy evvel az én ha- 
zarószem gazdaközönségének hasznos szolgálatot teszek.

Távol a vállalkozók magánérdekeitől, távol az anyagi 
érdekeltségnek még színezetétől is, — a felhívásra, melyet 
a birtokosság érdekeit szem előtt tartó s annak használ­
ni akaró magas kormánytól ez ügyben vettem kész­
séggel ajánltam fel szolgálataimat.

Nagy megnyugvásomra s benső örömömre fog 
szolgálni ha e vállalkozásnak, melyre parányi szolgálata­
imat forditám — a gazdaközönség idővel azt a hasznát 
fogja venni, melyet — a tapasztalatok alapján én 
várok tőle.

Ebben a reményben fordulunk mindenkihez, ki 
hazarészünk magasabb rendű érdekeit szivén hordja, 
hogy a gyár számára minél több egyévi próba-termelési 
ajánlatot szerezni s ekként annak szilárd alapját meg­
vetni segítsen.

További felvilágosításokkal, — utalván a gazdasági 
időszak előre haladt voltára — magam s vagy megbi- 
zásamból dr. Szász Károly főispáui titkár bár­
mikor szolgálunk.

A jó ügyet a megérdemelt figyelembe ajánlván 
maradok

Nagyenyeden, 1889. január 29.
Br. Kemény Kálmán.

A czukorrépa.
Irta: Tímár János.

II.
A m i v e 1 ó s.

(Folytatás.)
Kapálás.

A kapálás a legterhesebb s legköltségesebb, de 
egyszersmint a legjövedelmezőbb munka.

Ki ne ismerné — Darwinnal szólva — „a 
létért való küzdelmet“, melyben az erősebb elnyomja a 
gyengébbet ? Ezen küzdelemben rendszerint a répa a 
a gyengébb s azért, ha hasznát akarjuk látni, gyámol­
talanságán a kapával kell segítenünk.

A kapálás, a gyomirtás fontos feladatán kívül, a 
talaj tulajdonságait lényegesen módosítja. Nagyon téves 
fölfogás, hogy a felkapált talaj könnyebben szárad ki, mint 
a megülepedett, sima felületit. Előző fejtegetéseimben 
utaltam a megülepedett talaj hajcsövessógére, mely képessé 
teszti azt, a mélyebb rétegekben levő viz felszívására s 
mint hátrányt említettem fel, hogy a felszívott hajesöves 
viz a sima felületről, a nap melegítő sugarai hatása alatt, 
elpárolog. Hogy ezen párolgást megakadályozzuk, a talaj fel­
ső rétegében a hajcsövességet romboljuk szót, azaz a talajt 
kapáljuk fel, mi által a viz felszívás nem terjed a felszínig 
s az elpárolgás csökken. A laza — kapált — talaj még 
a rohamosabban jövő eső nagyobb vízmennyiségét is 
könnyebben veszi fel, mint a tömött felületű, melyről a 
viz elfayik. A harmat képződés a laza talajokban tetemes 
s igy feltűnő szárazságok esetén is, a növények frissítő 
vizet nyernek a talaj részecskék közé lecsapódó nedves­
ségből. A lazításnak láthatlan, de minden esetre nagy- 
fontosságú hátása, hogy a levegő a talaj részecskéi közé 
férhetvén vegyi változásokat hoz létre s a talaj oldékony 
tápanyagokban gazdagodik.

Ismerve a kaáplás ezen. a talaj tulajdonságait nagy­
mértékben befolyásoló hatását, rögtön be fogjak látni, 
hogy nagyon tévesen cselekszünk,ha sablon szerüleg 
meghatározzuk hogy 2 vagy 3-szor kapálunk ilyen vagy 
amolyan időközökben.

Összes gazdasági miveleieinknél tisztában kell len­
nünk az elérni szándékolt czóllal s azon kérdéssel, hogy 
a czél elérésére fordított munka eredménye, kifizeti e a 
ráfordított költséget ? Ezen gazdasági alaptétel megértésére 
lássunk egy gyakorlati példát. Ha a répa 3-ik kapálása 
után egy zápor megtömöttiti földünket, a számítani nem 
szerető gazda, azon hiszemben, hogy 3-szor megkapálva 
földjét a répa diszlósére mindent megtett, nyugodtan 
érzi magát, mig a gondolkodó tudva azt, hogy a kapá­
lással elért eredmények nagy része a zápor következtében 
tönkre mentek, sietni fog a 4-ik kapálással, mely bár neki 
5_6 forintjába kerül, de az előbbivel szemben 10—15 
Irt jövedelem többletet biztosit.

Tehát szabályul kimondjuk, hogy annyiszor 
kapáljunk a hányszor az ujabbi ka­
pálással elért termés többlet a ka­
pálás költségein felül, tiszta hasz­
not nyújt. A gyakorlati tapasztalatok arról tanúskodnak, 
hogy a 4-ik kapálás még mindig haszonnal alkalmazható.

K a u n e r általánosan ismert répatermelő, a több­
szöri kapálás hatását, puhatolva, mint átlagot, a következő 
eredményt nyerte.
1-szer kapáit termett 1 kát. holdon 92 metermázsát.
2 ,. 105.többazl.kapáltnáll3.
8. » n n 140. „ a 2. n 35.
4. „ 162. „a 3. * 22.
" » n r> 169. „ a 4. 7-

Az első kapálás azonnal végzendő

ahogy a növények kelése annyira haladt, hogy a sorok 
tisztán kivehetők. Ezáltal nemcsak a gyomokat irtjuk, 
hanem a növények Kelesét megkönnyitjük s a talaj párol­
gás általi vízveszteséget csökkentjük. Ezen czólok eléré­
sére az első kapálás sekélyen eszközleudő s minthogy 
uem annyira a lazítás a ezélja, igen helyesen s a r a b o- 
lasuak neveztetik. A sarabolás legpontosabban 
kézi kapákkal végezhető, azonban költségkímélés szem­
pontjából a gépek használata ajánlatos. Akár kézi kapáló 
gépet, akár lókapát használunk, a kézi kapálást teljesen 
nem mellőzhetjük, mert a tövek közül a gép nvm végzi 
jól feladatát s kénytelenek vagyunk kézi erővel pótolni 
hiányait. Tehát leghelyesebben teszünk, ha mindkét 
mivelósi módot, mint egymás kiegészítő részét alkal­
mazzuk.

Szükségesnek látom felemlíteni, hogy az általánosan 
használt kapák a répa első kapálására nem czélszerü 
eszközök, annál sokkal jobb s olcsóbb munkát 
végezhetünk az egyenes élű, köunyü angol répa- 
kapákkal. A hol fogatos erővel kapáltunk s kézi 
erővel csupán a növények közül hátramaradt hiányok 
pótlására szeritkozuuk igen ajánlatos a gyors munkát 
végző amerikai szabályozható sará­
ból ó t adni a munkások kezébe.

Még egyszer felhiva a figyelmet az első kapálás 
minél korábban való kivitelére, áttérek a következő s egyik 
legfontosabb miveletre a ritkítás- vagy egye zésre.

Tudjuk, bogy a répamagból nem egy, hanem 3—4 
növény kell ki, de különben a vetést sem végezhettük a 
kellő növény távolságban, azért szükséges lesz a ritkítás, 
illetőleg az egyezés, hogy az egy csoportban növő növény 
közül kiválasztva a meghagyandó legmegfelelőbbet, a töb­
bit, mint alkalmatlan gyomot, eltávolítsák.

Gyakorlati tapasztalatok szerint nagy jelentőségű az 
egyezés idejének meghatározása, mert a későn végzett 
egyezés megfelelő termés-csökkenést von maga után, mint 
azt Knauer s mások följegyzóseiből láthatjuk. Az egyezés 
ideje elérkezett, ba a növónykók 3 — 4 levélkét hajtottak s 
gyökerük a toll vastagságot elérte, de aztán ne is halo­
gassuk tovább, mert az elkövetett hibát többé helyre nem 
hozhatjuk.

Az egyezés igen terhes munka, inéit csupán kézzel 
végezhető s a folytonos görnyedóst munkásaink, kik ahoz 
nem igen vannak szokva, nem sokáig bírják ki. Olyan 
vidékeken, a hol a gyermekek elég komolyak s munka- 
kedvök van, benuök a gazda igen olcsó egyező munkáso­
kat nyerhet.

Az egyezés keresztülvitele a következő: Minden 
munkást lássunk el, egy növónytávolságnak megfelelő 
hosszú, egyik végén laposra faragott pálczaval, mellyel a 
növénytávolságot jelzi s állítsuk be őket a sorokba, közel 
egymáshoz, hogy a szükséges felügyelet gyakorolható 
legyen. A munkás kiválasztja a sorban a meghagyandó 
növényt s mig azt balkezével védve, körülötte a földet 
nyomás állal óvja meg a kiszakitás ellen, addig jobbke- 
zóvel a körülállókat — mint Knauer alapos körülírással 
mondja — egy húzó s egyszersmind fordító, csavarszerü 
mozgással kihúzza.

Az egyezéssel egy időben végezzük az esetleg a 
kelés egyenlőtlensége által származott hiányos helyeknek 
kifolíozását. A munkás pálczájával beszúr a földbe s a 
kihuzgált növényekből kiválasztja az erősebbeket s azokat 
plántálja a szükséges helyekre.

(Folytatása köv.)

Felelős szerkesztőség:
Dr. MAGTiRI KÁROLY TÖRÖK BERT ALAK

Kiadó-tulajdonos WOKÁL JÁNOS.
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Rendkívüli feltűnést és méltó bámu-
latnt keltenek mesés olcsóságuknál fog- 
ItHu l va az egész continensen az én

_____Kziist-IN ikel-Remontoir

Zseto-öráim
melyeknek csinos lánczezal együtt az ára csak 

4 frt É"íO ki* darabonként.

Csupa véletlenség.
hogy ezen csodaszép, másodperezre szabályozott s elromolha- 
tatlan szerkezetű remontoir-órákat lánczezal együtt 4 frt 
80 kr mesés áron árusíthatom. Az órák mutató szerkezet­
tel s lapos üveggel vannak ellátva s kulcs nélkül felhúzhatok 
s 3 évi kezességet vállalok értük irásbelileg. — Ilyen kedvező 
a-kalom nem egyhamar lesz megint, a készlet fogyatékán van 
ezért siessen mindenki megszerezni ez órát, melyet kétszeres 
áron sem lehet sehol megkapni. — Kész fizetés vagy utánvét 
mellett megküldi a GRÜNSBERGER ZS. kiviteli áruraktár. 

Becs, II Teréz-utcza 1.

Figyelj világ ! fiigyelj I

r r ó s é p
1 írt 50 krért. ■■

Csodát mivel e gép, mindent kitünően var, úgy a legvastagabb 
kelmét, mint a legfinomabb chifont, jól dolgozik, csinos kiál­
lítású, aranyszinre befuttatott s díszére válik a salonnak.

Menthetetlen hiba, ha hiányzik valamely háztartás­
ból e gép. — Ki hitte volna, hogy 1 frt 95 krért varró­
gépet lehet előállítani. — E gépnek rettentő kelendősége van, 
rendeljen hát mindenki sürgősen, mivel nemsokára elfogy. 
Levelezőlapon meg lehet rendelni. Kész fizetés vagy utánvét 
mellett megküldi a GRÜNSBERGER ZS. kiviteli üzlete 

Béos II. Teréz-utcza 1. 1—“

Nyomatott Wokál Jánosnál Nagyenyeden, 1889.

Sz. 2251-1888.

Árverési hirdetmény.
Az abrudbányai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság 

által közzététetik, hogy
Tontea Éva végrehajtatónak Czandreu Dumitru és neje 

Czandreu Evutza végrehajtást szenvedett elleni 100 frt tőke, ennek 
1883. február 10-től járó 6% kamatai 26 frt eddigi és ez.utáui költ­
ségek és jár. behajtása végett az abrudbányai kir. járásbírósághoz 
tartozó Búcsúm községi 523. sz. tjkben A+ 1 — 5. r. sz. alatt foglalt 
és 368 forintra becsült ingatlanok és tartozékai Bucsiun-potküzség- 
ben a község házánál megtartandó nyilvános bírói árverésen 

1889. évi márczins hó 4-ik napjának délelőtt 10 órakor 
becsáron alól a becsár 10 %-ának a bírói kiküldött kezéhez leendő 
előleges letétele mellett elfognak adatni.

Vevő köteles a vételárnak felét 15 nap alatt, más felét az 
árverés jogerőre emelkedésétől számítandó 30 nap alatt és ugyan­
azon naptól számítandó 6% kamatokkal együtt a gyulafehérvári kir. 
adóhivatalnál 39425. sz igazságügyminiszteri letéti szabályrendelet 
értelmében lefizetni.

E hirdetménnyel kibocsátott árverési feltételek a hivatalos órák 
alatt ezen tkvi hatóság és Búcsúm községi elöljáróságnál tekint­
hetők meg.

A kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóságtól.
Abrudbányán, 1888. évi november hó 7-ón.

Gelel,
k. járásbiró.

Tapasztalva, hogy a vagyontalan és kevésbbe j 
módos közönség fogainak pusztulása miatt kárt 
szenved, elhatároztam alkalmat nyújtani arra, 
hogy mindennemű

fogászati műtéthez
díjtalanul jusson.

E czélból minden pénteken délután 2 és 
4 Óra közt fogadok lakásomon és a költsé­
gesebb műtétekben is [úgymint arany, árnál- : 
gam, ezément, kanosuk tömésekben] ingyen j 
fogom részesíteni, nemkülönben a fájó fogak- 
nak megtartó [consarvativ] gyógyításában., , 

Nagyenyeden, 1889. január hó 15-én.
Dr. WINKLER ALBERT,

o q városi főorvos

—..................
= Valódid

IlÍR1n)S 111ALÁ61-SECT
ä klosterneuburgi es. kir. borvizsgáló állomás vegyelem zése szerint

kitűnő valódi malaga-bor,
mely kiváló erősítő szer gyengélkedők, betegek- és lábbadozóknak. 
továbbá kitűnő hatású vérszegénység és gyomorgyengeség ellen, 

Egész és fél eredeti palaczkokban »

VINADOR
nevű spanyol nagy borkereskedés törvényes
védjegyével ellátva Becsben, Prágában és Hamburgban 2 frt 60 kr 
és 1 Irt 80 kr eredeti álon; — továbbá különböző finom külföldi 
borok eredeti palaczkokban s raktári áron kaphatók Nagyenyeden 

Wekszler Ferenez esemegekereskedésében.
A VINADOR jelzésre és a törvényes védjegyre kiváló gond 

fordítandó, mert csak igy vállalunk teljes kezességet » borok valódi­
ságáért és jóságáért á—5

Nincs többé fogfájás!! Könnyen vérző, 
beteg és gyulladt foghust gyógyít és erősít, 
a fogkövet eltávolítja és képződését meg­
gátolja; a száj bűzt azonnal megszünteti 

t naponta! használatnál 
cs. és k. udvari fogorvos és udv. szállító, valódi

w-D-POPPS'Ä
kétszer oly nagy palaezkokhaa, mint eddig.

Ezzel egyidejűleg alkalmazandó

Dr. POPP fogpasztája
Dr. POPP anatherin fogpasztája jSfiS?

finomabb szer a fogak tisztán tartására és a foghus megerősítésére 
Hu PH PP ünrrnnvi ragy°S6 fehérségű fogakat kölcsönöz 
Ul.rUrr íuj^puitl a nélkül, hogy mint más fogporok a 

fogak zománezát megsértené.

Dr. POPP nö vényszappana *
mindennemű bőrkiütések ellen és különösen fürdőkhöz.

TX„ PftPP NAPRAFORGÓ zszap- 1 (nem glicerin). A leg- m.rvrr VÉMJS f pana/njabb és a legfinomabb 
divat-pipere-szappanok. A bőrt bársonyfinommá teszik.

Árak: Anatherin-szájviz 50 kr. 1 frt és 1 frt 40 kr. 
Anatherin fogpaszta tégelyben 1 frt 22 kr. Aromatikus fog­
paszta 35 kr. Fogpor dobozban 63 kr. NSvényszappan 30 kr. 
Napraforgó-szappan 40 kr. Vénus szappan 60 kr.

E szerek kaphatók Nagyenyeden : Kovács J. és V 
F. gyógyszerészeknél és C z i r n e r J. J. kereskedőnél.

r a r r o

Elismerések.
• Hogy dr. Popp J. G. udvari fogorvos Anatherin száj­

vize házamnál mindenkor a legnagyobb sikerrel lön 
használva, ezennel igazolom.

Eszék. Malijevac Péter, »• k- alispán
„ T. ur! Én már több év óta használom az ön méltán 

híres Anatherin-szájvizét a legjobb sikerrel, hanem az 
annyira utánoztatik, hogy egyenesen önhöz fordulok, hogy 

"postautánvétellel nekem 4 üveg Anatherin-szájvizet és 2 
skatulya fogport küldeni.

Dr. Michlietz Lajos, járásorvos Szandrőn

' Van szerencsém értesíteni, hogy Anatherin-szájvizét 
.a legtöbb fog és szájbajnál a legjobb sikerrel alkal­

mazom és állandó használatra ajánlom.
* Nagv-Miklós. Dr. Fetter J
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